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CIIEHU®UYECKHUE CITOCOBBI
NPOHMUYHOI'O UCTOJIKOBAHUA AHTPOITIOHUMOB B A®OPU3MAX

Annomayusn: PaboTta MOCBSIIEHA OMUCAHUIO CIIOCOOOB TOJIKOBAHHSI aHTPOIIOHMMOB
B ahopusMax, MOCTPOCHHBIX KaK JE(GUHHUIUS U MO CTPYKTYpE HAIIOMHUHAIOIIUX CIIO-
BapHYIO CTaTbl0. BhIsBIEHO, 4TO B adopusMax-aeQUHHUIINIAX B Ka4eCTBE 3arojOBOY-
HBIX €MHHI] YaCTOTHBI AHTPOTIOHUMBI (€IUHUYHBIE UMEHA COOCTBEHHBIE), HE BKIIIO-
yaeMbl€ B CJIOBHHMKH TOJIKOBBIX cioBapeil. Ha Gosbiom miuitocTpaTUBHOM Marepuane
MOKa3aHo, YTO B TMOSCHSIONIEH YyacTH a)OpUCTUUECKUX ONPEAETEHUI Ul XapaKTepu-
CTHKHU QHTPOTIOHUMOB aKTHBHO MPUMEHSFOTCS HETPAJAUIIMOHHBIC ISl JICKCUKOTpaduu
crocoOb! uctonkoBanus. [Ipennoxena kimaccupukanus cnoco60B UPOHUUYHBIX TOJKO-
BaHUI aHTPOMTOHUMOB B 3aBUCIMOCTH OT CEMAaHTHKH IJIABHOTO CJIOBA B TIOSICHUTEIBHOMN
YaCcTH: a) JIO)KHOTUIIEPOHUMUYECKUI; 0) OIICHOYHBIH; B) COTUIIOHUMHYHBIN; T) TIOBTO-
PUTETHHO-OTINYUTENFHEIA U 1) (hOpMaIbHO-CUTHAIBHBIA. KOMMO3UIIMOHHO-CUH-
TaKCU4ecKasi OpraHu3alys MOSICHUTEIbHOW YacTU OCIIOXKHSETCS JETaTUu3UpYIOIUMU
OTIpE/ICTICHUSIMU, KOTOPBIC BBIPAKAIOTCS PA3HBIMU T'PAMMATHYECKUM CPEJICTBAMH,
pacnoiararoTcs B Ipe- U B MOCTIO3UIMH 110 OTHOIIEHHIO K IJIJaBHOMY CJIOBY IOSICHH-
TEJTbHON YacCTH, BHOCST JOIMOJHUTENbHBIN CMBICI, SMOLIMOHAIBHYIO HAMPSHKEHHOCTh
U OTpaXkaloT aBTOPCKYIO mo3uiinio. [lomydeHHBIE B CTarbe Pe3yNbTaThl MOTYT OBITh
MHTEPECHBI CHEIUAINCTaM, 3aHUMAIOLIUMCS ITpodiemMamMu aOpUCTUKH, OHOMACTHKHU
U Jekcukorpaduu.
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I. Apopu3smbl Kak «kpaTkue, IITyOOKHUE MO CONEPKAHHIO M 3aKOHYCHHBIE B CMBICIIOBOM
OTHOUICHUU CYXJICHUS» U «3aKJIIOYCHHBIE B 00pa3HyI0, JETKO 3alIOMUHAIOIIYIOCS (OpMY»
[23, c. 50] aKTHBHO MHTEPECYIOT UCCIIEOBATENCH U CerofHs. B Oonbleil cTernenn aHanu3u-
pyIOTCs UX kaHpoBbie 0coOeHHOCTH [11; 16; 19], 1 ocobeHHO adopUCTHKA ONIPEIEICHHOTO
aBTopa: ®@. M. JloctoeBckoro [15], Makcuma [opskoro [7]. Ecte paOoThl, MOCBSIICHHBIE
UX JIMHTBUCTHYECKON XapakTepucTuke [18], B 4acTHOCTH JNMHIBOKYJIBTYPHOH crieruduke
[8] 1 KOTHUTUBHOMY aHAJIU3Y KOHKPETHBIX S3BIKOB: aHIIIUKUCKOTO [27], BeTHAMCKOTo [25],
¢paniy3ckoro [26] u qp. Menee u3ydyeHa a)OpUCTUKA HA CThIKE C OHOMACTUKON U JIEKCUKO-
rpadueii, 9To U JeNaeT aKTyalbHbIM Hallle TUHTBUCTHYECKOE HCCIIEIOBAaHIE, XapaKTePU3YyIO-
eecs 0C000 3HAYMMOM B COBPEMEHHON HayKe MEKIUCUUIUINHAPHOCTHIO.

I1. ITponomxas nam [21] aHanu3 a)OpUCTUYECKUX BbICKAa3bIBAaHHM, B JaHHOW paboTe
MBI 00OpaTUiINCh K adopusMam, 3aKII0YAIONUM B cebe aTpruOyTHBHOE CYXKIACHUE U Xapak-
TEPUBYIOIUMCS] HAJTMUUEM JIBYX YJICHOB — JIOTUYECKOTO CYOBEKTa M JIOTMYECKOTO Mpeu-
Kata (C TOYKH 3peHUss KOMMYHUKAaTUBHOTO ujieHeHus — Tema u Pema). Takue adopusmsl
II0 CTPYKTypE€ HAaIlOMMHAIOT CTAaThIO B TOJIKOBOM CJIOBAape, TAK)KE BKJIFOUYAIOLIYIO J1BA KOM-
IIOHEHTA: CJIOBO WJIM CIIOBOCOYETAHME, HYKJAIOLIEECS B MMOSICHEHUN (HAaXOMAIIEECs B JIEBOU
4acTH; ONPEAEIAEMOE; 3ar0JI0BOYHASI €AMHMIIA) U MTOSICHEHNE (TTOSICHUTENbHAS paBasi 4acTh;
onpenenenue) [2, 13].

CrutomiHasi BEIOOpKA M3 PA3JIMYHBIX MEYATHBIX M 3JEKTPOHHBIX coOpaHuii adopus-
MOB [3; 5; 6; 14; 28; 29 u np.] BeIABHIA B TIO3UIIMH 3ar0JIOBOYHON €IUHUIIBI adhopucTHIe-
ckux aepunuimii 6onee 500 ynorpediaeHuii IMEH COOCTBEHHBIX, MPeAHA3HAUYEHUE KOTOPBIX
B CHCTEME SI3bIKa — «BBIIEIATh U HACHTU(DUITUPOBATEY «EIUHUYHBIE OOBEKTHI (OyIICBICH-
HBIE€ U HEOAYIIEBJICHHBIC)» U PENPE3EHTHPOBATH «OOIINE MPEACTaBICHUS 00 STHX 00bEKTax
B SI3bIKE, PEUH U KyJbType Hapoaa» [24, c. 21]. Cpenu oOHapyKEHHBIX OHUMOB, OOBIYHO OTCYT-
CTBYIOIIMX B CJIOBHUKAaX TOJKOBBIX CJIOBapei, 1OCTaTOYHO BOCTpeOoBaHHBIMU (0Koso 100)
OKa3aJI1Ch aHTPOIIOHUMBI.

II1. [To naHHBIM HamIel KapTOTEKH, B aOPUCTUYECCKUX OINPEACIICHUSIX aHTPOIIOHU-
MOB NPUMEHSIOTCS JMIIb HEKOTOPBIE U3 TPAIUIIMOHHO [ 1] BBIIENAEMBIX CIIOCOOOB HCTOJIKO-
BaHUs cioB. Tak, B ahopucTuueckux AeUHULNAX HanOOJIee YaCTOTHBI TUIIEPOHUMUYECKHUE
HCTOJIKOBAaHUS aHTPOIIOHMMOB, HallpuMep, Baruep: KoMno3urop, My3blka KOTOPOTO Jy4llle,
4YeM OHa Ka)keTcs Ha ciyX (Bunousmenenusiii Mapk TBeH); eTMHUYHBI IPUMEPBI C OTPHILIA-
TEJbHBIM UCTOJIKOBaHUEM, cp.: Besk Ctanucinas Exxu Jlen B atom mupe He xunen (Biagumup
KHbIpb), nepedncanTenpHbiM, cp.: IIeTp He Toapko nepBbIi pyCCKUil HHTEIIUTEHT, HO U IIEp-
BbII pycckuil Huruauct (Amutpuii CepreeBud MepeKKOBCKUI) MM ONMUCATEIBHBIM, CP.:
l'unmoxpar — ero Hajlo Bceraa MMTUPOBATh MO-JaThIHU, IOTOMY YTO MUCAJ OH MO-TPEYECKU
(I'toctaB @nobep. Jlekcukon mponucHbix uctuH) ([logpobHee 06 3TOM CM. HaIly MpeAbIAY-
LIyt cTaThio: [22]).

Tak kak aBTOpBI ahOPU3MOB BOCIIPHHUMAIOT OKPYIKAIOIIUN MUP KaXKIbIl MO-CBOEMY
U OIKCBIBAIOT €r0 C TOYKU 3PEHHS HAKOIUICHHOTO MMM COOCTBEHHOTO JKM3HEHHOTO OIIBITA,
TO MOTYT JaBaTh OOpa3Hble apOpUCTHUYECKHE XapaKTEPUCTHUKU aHTPOIOHUMAM HE TOJBKO
MPUHATHIMU B JIEKCUKOTpauu Crioco0aMH MCTOJIKOBAHMSA, HO U OTIIMYHBIMH OT HUX CIIC-
npuvecknmu crocodbamu. OTCyTCTBHE JETaTbHOTO aHanu3a ()YHKIMOHUPOBAHUS B adopu3-
Max-OIpPEEIICHUAX aHTPOIIOHUMOB, a TAK)K€ PAa3HbIX TUIIOB MX UPOHUYHOIO HCTOJIKOBAaHUS
U OTIpENIENSET aKTYaIbHOCTh JAHHOM CTAThU.

IV. Xota adopusmbl 10 «CHHTE3y MBICICH, YCTAaHOBJICHUIO CBSI3U MEXIY SBICHU-
SIMH, TOYHOCTU M JIAKOHU3MY» HPUOIIDKAIOTCS K HayKe, a 10 «BbIPA3UTEILHOCTU U 00pa3-
HOCTH» — K XYIO’)K€CTBEHHOMY Ipou3BeneHuto [23, c. 6], u comepkarenbHo, U (opMaIbHO
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OHHM OTIIMYAIOTCS M OT DHIMKJIONEANYECKOr AeuHUIMK (TpeOyroleil HaydHOW TOYHOCTHU
1 OOBEKTUBHOCTH), U OT CJIOBAPHOW CTAaTbU (XapaKTepU3YyIOIIEHCS «MAaKCUMaJIbHOU SICHO-
CTBIO U TPOCTOTOMY [12]). OnuceiBaeMbie HAMHU aOPUCTHUUSCKUE OTPECIICHUS aHTPOIIOHHU-
MOB SIBJISIFOTCSI IO CYIIECTBY UPOHUYHBIMH, ICTETUUYECKAsl CYIIHOCTh UX COCTOUT HE TOJBKO
B SMOIIMOHATHHO-IICHHOCTHOM OTHOIIIEHUH (CyOBEKTUBHOE OTHOIIIEHHE apopucTa K u3o0pa-
KaeMOMy TIEpCOHAXKY), HO U B JIOTUYECKOM TMapaJoKce JUIsl BEIPAKEHUS MPOTUBOIOIOKHOTO
[20, c. 59]. A moTOMy aHTPOIIOHUM, CTAHOBSICh «CEMAHTHUYECKH O0OTAIICHHBIMY», HAUNHACT
BBICTYNATh «B Kau€CTBE CHUTHaja, BO30Y>KIAIOMIErO OOIIUPHBIA KOMILIEKC aCCOIMATUBHBIX
3HauUeHU» [24, c. 28].

[IpoBeneHHBI HAMHM aHANIW3 BBISIBWI, YTO WPOHUYHBIE MCTOJKOBAaHUS AHTPOIOHHU-
MOB, OCHOBaHHbIE Ha HHIUBUAYaJTLHOM OCMBICIICHUH KaKON-IN0O0 JIMYHOCTU U €TO CBOMCTB,
cofiepar M S3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH B CTPYKType: 1) 3arooBOYHON eqMHHIIBI adopHucTU-
4yecKoil neduHUIMM; 2) KIIOUEBOrO CJIOBAa MOSICHUTENBHOW YacTu adopu3Ma-iaePUHULNY,
3) onpeneneHui, AETATM3UPYIOIMINX KIFOYEBOE CIOBO MOSICHUTEIBHON YacTu adopusma.

1. JInst Ha3pIBaHUS TOM WIIM MHOW JIMYHOCTH B TIO3UIIMH 3ar0JIOBOYHOM eTUHUIIBI ado-
PUCTUYECKUX ONpPE/ICICHUN C UPOHUYHBIMU HMCTOJIKOBAHUSMH HCIIONB3YIOTCS Pa3HOTO poja
AHTPOIIOHUMHYECKHUE JIEKCEMbl. BO3MOXXHOCTH 1T TIepeIadll SCTETUIECKUX M IIEHHOCTHBIX
YCTaHOBOK aBTOpa adopu3ma B JIEBOW 4YacTH ACHUHHUIIMH HEMHOTOUHCICHHBI U CBS3aHBI
B OOJIBIIICH CTENICHH ¢ KOTUYECTBEHHBIM COCTABOM.

B no3umuu 3arooBoYHON €TMHULIBI UPOHUYHBIX aOPU3MOB OOHAPYKHBAEM:

1) OTHOCTIOBHBIM aHTPOTIOHUM, HOMUHHUPYFOIITHIA:

a) (uamme) ¢gammuu, cp.: Her 6ora kxpome baxa, u Menaenscon npopok ero (I'ektop
bepnmno3s); XpyiieB: arpoHoM, KOTOpkIi cesit B Kazaxcrane, a ypoxkaid cooupai B AMe-
puke (NN);

b) (pexe) nceBmoHUMBI, Hamp.: CTaauH — 3TO HaMOOJIee BBIAAIONIASICS TTOCPEICTBEH-
HOCTbh Halel kommyHuctuueckoit naptuu (Jles Tpoukuii);

c) (€eIMHUYHO) UMEHA, CP. APKHUi adopu3M, T OOBITPHIBAIOTCS OHO UMS, PEIIPE3CHTH-

pymolee IByX pa3HbIX UCTOPUYECKUX NEpcOHakel: EcTh 1Ba cMMBOIa 310X B UCTO-
pun MockBel: oguH Opuii, KOTOpBIA OBLT MOIUTHYECKH JlOATOPYKHil, U BTOPOM
IOpwii, okazasmuiics monmutuyecku bimsopykuii (Enena Cupenka);

2) MHOTOCJIOBHOE (paclIMpEeHHOE) HAMMEHOBaHUE, BKIIOYAIOLIEE:

a) (dacto) umsi 1 (haMHIIHIO, TIPU STOM OTMEYAIOTCS KaK MPENO3UIIis UMEHH 10 OTHOIIIE-
HUIO K (hamunu, Hanp.: Mopuc PaBenb — caMblii TOUHBIN U3 MIBEUIIAPCKUX YaCOB-
mmkoB (Mrope CTpaBUHCKHIT); TaK M MOCTIO3UIUS UMEHH, Cp. cleayomiee apopu-
CTUYECKOe TOoNIKoBaHMe: bapmo, Bpmkut: cexc-6om0Oa ¢GhpaHITy3CKOTO MPOU3BOACTBRA;
MIEPBOE UCTIBITAHUE COCTOSIIOCH B KOHIIE 50-X IT.; reHepaIbHbI KOHCTPYKTOp — Poxke
Baaum. Heine ucnonb3yercst B MUPHBIX 11X (0xpaHa kUBOTHBIX) (CunbBus Yuz);

b) (penxo) uMs U 0TYECTBO, cp.: Baagumup BoasdoBuy, BeI — ucuanue pas (Bragumup
ConoBbeB);

c) uMs 100 (paMUIIHIO C TUTYJIBHBIM 0003HaueHueM, Hanp.: Umneparop Hukonaii I —
BOEHHBIN Oanermericrep u 6onbiie Huyero (B.O. KmroueBckuii); I'pad Toacront —
npeacMepTHas XyldoKecTBeHHas rpuMaca aBopsincTia (B.O. Kimtouesckuit);

d) CJIOKHYIO TIO cocTaBy (hamminio: Pumckunii-KopcakoB — My3bIKaJIbHBIN HILTIOCTPA-
top BuneHuit; Puxapn Hltpayc — cyxaennii (I'puropuii Jlannay);

3) cmoBocoueranue, cp.: bennerit [nmnaka cBoero poaa pycckuii Poccunu (HMrops

CrpaBunckuit); ToBapui CtanuH, Bbl 0016110 yueHsbIH. .. (KO3 AnemkoBckuii);

4) mapa oIHOPO/IHBIX YJIEHOB, cp.: Lllapukosbl, [IlapankoBbl — Ka3anoch Obl, pa3HULA

B 0JIHYy OyKBY, a y>ke EBpona (Anekceil AHHEHCKOB);

236 DHAOAOMHMECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 65

5) GykBa-cUMBOI, Cp.: X — BEUHBIH ONTHUMHUCT. DTUM OH pajyeT Bce pexxkumsl (Cra-
Hucnas Exwu Jlen); Axkrpuca A. n aktpuca b. MOTyT CONTHCH JUIIb B OJHOM: YTO aKTpUCa
B. — Hukakas He aktpuca («llmekpyii»).

2. [Tosicuenue, 6e3ycioBHO, HanboJIee ApKasi U HelpeacKazyeMast 4aCTh OIMChIBAEMBIX
HaMH UPOHUYHBIX aQOPUCTUUECKHX Ne(PUHULINN aHTPOTIOHUMOB, COJCPKHT ropas3io OoblIe
BO3MOXKHOCTEH Ul Mepefady SCTEeTUYECKUX U IIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK aBTOpa adopusma.
Boraras ¢ponoBast uHGpOpMAIHS KyJIbTYPHOTO U UCTOPUYECKOTO XapaKTepa, MPUCYTCTBYIOIAs
B KOHHOTATUBHOM KOMIIOHEHTE 3HA4YC€HUs aHTPOIOHUMA, B 00pa3zHoil dopme (uxcupyercs
adopHCTOM B OSICHEHUH NP IOMOIIM Pa3HOOOPA3HBIX SA3BIKOBBIX (JEKCHYECKUX, PaMMaTu-
YECKHUX) CPEJICTB.

[losicuutenbHass 4yacThb KpalHE PENKO IPEICTaBICHA OJHOCIOBHBIM KOMIIO3UTOM
1 B a0COTIOTHOM OOJBIIMHCTBE IPUMEPOB SBISETCS MHOTOCIIOBHOM (pacIIMPEHHOI ), B CTPYK-
Type KOTOPOU BBIJEISAIOTCS:

— CJIOBO, Ha3bIBAIOLIEE JIULIO, IPEAMET WM SIBIICHUE, HAXOAAIIUECS C ONPEIEIIIEMbIM
JINIIOM B KAKOH-TM0O aCCOLMaTUBHOU CBSI3H;

— (B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB, HO HEOOA3aTENbHO) ONPENENUTENbHBI KOMIIOHEHT, pac-
mupstomuid 00beM aopucTrueckoi AeUHULUHN, OMUCHIBAs OTIIMYUTENIBHBIC MPH-
3HAKOB JIMLIA, IPEIMETA WIIN SIBJICHUS, PENPE3EHTUPOBAHHBIX [JIABHBIM CJIOBOM IOSIC-
HUTEJIbHOM YaCTH.

B 3aBucuMoOCTH OT CEMAaHTHKHU ITIABHOTO CJIOBA MOSICHEHUS BBIJEISIFOTCS HECKOJIBKO
rpymni apopu3MOB, XapaKTEPU3YIOIIUXCS:

JO)KHOTUIIEPOHUMHUYECKHM CIIOCOOOM HCTOIKOBAHUS;

OLICHOYHBIM;

COTMIIOHUMHUYHBIM;

MOBTOPUTEIBHO-OTINUNTEILHBIM;

(hopManbHO-CUTHAIBHBIM.

3. B xauecTBe IIaBHOIO CJIOBA MOSCHUTENIBHON YacTH JI0KHOTHMIIEPOHUMHYECKOT0

HCTOJIKOBAHUS BBICTYINAIOT MMEHA HapHIlaTeNbHbIEC, BhIPAKAIOIINE MPHU3HAKH M CBOICTBA,

MPUCYIIHE ONpeACIeMOMY JIMIY MO NMPOo(ecCHOHATBHON NeATeNbHOCTH (POIY 3aHSATHI),

1o yBJIeYeHHUM (X000m). ABTOp, aKLIEHTHPYSl CBOE BHUMAaHHE Ha JACATEIbHOCTH OINHCHIBAC-

MOTO UM JIMIIa B COIIMANILHOM 00NacTu (TIOIUTHKA, SKOHOMUKA, 00pa3oBaHue U Ap.), B 00na-

CTH UCKYCCTB (JIUTEparypa, My3blka, 0ajer u Jp.), B 00JacTu Hayku (Maremaruka, pusmka

U JIp.) WIK B 00JaCTH PEIUTHH, CO31AeT MHIUBHUyaJIbHbIE, CyObeKTUBHBIE a)OPUCTUUECCKHUE

e (UHULIIHI, UMEIOIINE B TIOSICHUTEIIbHOM YacTH Psfl A3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH:

a) Ha3BaHHE NPOo(hecCHOHATBHON 1eATENIbHOCTH (My3bIKa) ahOpUCTHUECKOTO IIEPCOHAXKA
0003HA4YEHO HE ITIaBHBIM CJIOBOM MOSCHSIONIEH YacTH (MMsI CYIIECTBUTEIbHOE UILIIO-
CTpPATOp PENpe3eHTUpPyeT NPOoPEeCCHOHATBHYIO ACATEIbHOCTD JHIIb ACCOLUATUBHO),
a 3aBUCHMBIM OT HEro (MMEHEM IpwilarareibHbIM MY3bIKalbHbIN), Ccp.: PUMCKHI-
KopcakoB — [My3bIKaIbHBIN HILTIOCTpaTop BuaeHuit; Puxapy [lltpayc — cyxaenuii
(I'puropuii Jlannay). [p. npumep, T1e UCHoIb30BaHa JEKceMa OTEl, yoTpedIeHHas
B IIEPEHOCHOM (MeTaOpHUUeCcKOM) 3HAYCHUHU ‘POJOHAYATBHUK C aKI[EHTHPOBAaHHEM
Jlajiee MpsIMOro 3Ha4Y€HHUs ‘OJUH U3 POAUTENEH MPH MOMOIIY BBOJA APYTON JEKCEMBI
TOTO 7K€ TEMAaTHUYECKOro Kitacca (Math), cp.: Dpeiix — oren [icuxoanannzal A marepu
y ncuxoananusa Het ([xepmeiin [pup);

b) CYIIECTBUTEIIHOE, HAa3bIBAIOIIEE MEPCOHAX IO MPOPECCHH, SIBISETCS OTCYTCTBY-
IOUIMM B JINTEPATYPHOM SI3bIKE OKKAa3MOHAJIBHBIM 0OpazoBaHMEM ((aJIONEHTPHK),
XapaKTepU3YIOUIMMCS SIPKO BBIPQKEHHOW CIIOBOOOPA30BaTEIbHON IKCHpecCUei,
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d)

cp.: Ppeiin — (amIoLEHTPUK, CYUTABIIUKM, YTO COJHIIE BPAIAeTCs BOKPYT IEHUCA
(Opuxka [IxoHT);

POA AEATENbHOCTH 0003HAYAETCS MPHU MOMOIIU OYEHb HIMPOKOTO MOHATHS, 0€3 KOH-
KpPETHOTO yTOUHEHUS CHelMaabHOCTH: CTaluH — NpOCTO YUYEHMK JIeHuHa, nomien-
LM 10 MPsIMO-TAaKU KUBOTHOTO BOCHPUSTHS o01iecTBa U Jtoaen. Takas »UBOTHas
nicuxoduzuonorus (Anekcanap CokypoB);

0o003Ha4YaeTcsi HE OCHOBHAs NpoQecCHOHANIbHAS JEATENIbHOCTh IEpCOHaXa, Cp.,
HanpuMep, /1Ba aQOpUCTUYECKUX OINpeAENeHUs ABYX TOCYIapCTBEHHBIX JEATENEH,
HO OXapaKTEPHU30BAaHHBIX YEPE3 CEJIbCKOXO3SMCTBEHHYIO U HAY4YHYIO JEATENBHOCTB!
XpylIlIeB: arpoHOM, KOTOpwlid cesun B Kazaxcrane, a ypokaih coOupan B AMepHke
(NN); Tomapum Cranus, Bbl OONbLIONW y4YeHBIH, B s3bIkO3HaHBE 3HAETE BBl TOJK,
A s IpOCTON COBETCKHH 3aKIIFOYEHHBIN, VI MHE TOBapHIIl — CephIii OPSHCKHIN BOJIK
(KO3 AneuikoBckuii);

MEPCOHAXK XapaKTEPU3YETCSl Yepe3 €ro yBJICUCHHE: DWHINTEHH — €IWHCTBEHHBIN
M3BECTHBIN MHE CKPHIIa4, KOTOPBIH 1eHCTBUTENBHO ObLT MOX0XK Ha ckpurmaya (J>xopmxk
bepnapn Iloy);

aHTPONOHUMY MeTadOpHUYECKU IPUITUCHIBAECTCS ApyTas IpodeccruoHaIbHas AesTelb-
HOCTb, KOTOPOM pealibHbId MEPCOHAXK B JEHCTBUTEIBHOCTH COBEPIICHHO HE 3aHHU-
Maics, cp.: Mopuc PaBenb — camblii TOUHBIN U3 MIBEHIAPCKUX YacoBIIUKOB (Mrops
CrpaBunckuit); Umneparop Hukonaii | — BoeHHbIN basieTMecTep U OOJIbIIIE HUUETO
(B.O. KiroueBckwii); Jlo6aBuM croza mpumep, T/e JOKHOTUIEPOHUMHUYECKUH ClIOCO0
TOJIKOBAHHS OCJIOKHEH CPAaBHEHHUEM (C MOMOIIBI0 CPAaBHUTEIBHOIO COK03a CIOBHO):
bax cioBHO acTpoHOM, KOTOPBII MpH MOMOIIM HU(P HAXOAUT camble MPEKpacHbIE
3Be3nbl (Ppunepuk [Hlomnen).

4. B xauecTBe IIIaBHOTO CJIOBA MOSICHUTEIBLHON YacTU OLEHOYHOI0 HCTOJKOBAaHUS

BBICTYIAIOT JIEKCEMBI, HE TOJIbKO HA3bIBAIOIIKE JIUIO U XapaKTEPU3YIOIIUE €ro Mo JAaHHOMY
MPU3HAKY, HO M BBIpAXKAIOIIUE «HHTEUICKTYaJbHO-(PYHKIIMOHAIBHYIO OIeHKY» [17, c. 69]
WM OTPaXKaroLIUe «OTHOILIEHNE TOBOPSIIETO K COEP KaHUIO BbICKA3bIBaHU» [9, c. 124].

a)

b)

1) ABTops! adhopucTudeckux AeUHULNN YyKa3aHHOTO TUIIA UCTIOJIb3YIOT:
HapUIIATEIbHBIE OLIEHOYHBIE CYIECTBUTENbHbBIE, «IAIOIINE€ HPABCTBEHHYIO, COIIM-
aJIbHYI0, HHTEIUIEKTyabHYyI0 ouleHKy» [10, ¢. 53], cp.: Bukrop ['toro 66u1 6e3ymiiem,
KoTOpbIi BooOpasuin ceds Bukropom [toro (OKan Kokro); X — Be4yHbIN ONTUMHUCT.
OtuM OH panyeT Bce pexxuMbl (Cranncnas Exxu Jlem); Enpumn [Bopuc] — npectym-
HuK. Poccus pasBanmBaeTcs oji pyKOBOJCTBOM 3TOro ankoronuka (Jles Poxiun);
HapHLATENIbHbIE OLIEHOYHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE, «(PUKCUPYIOIINE BU3YaJIbHYIO
orneHky» [10, ¢. 54], B 4acCTHOCTH, OIICHUBAIOIINE OCOOCHHOCTH BHEITHOCTH IO
¢busznuecknm yepram (uio, purypa, onexaa) u TeHASPHOMY IpU3HAKY, cp.: bapno,
bpuxut: cekc-60mba GppaHIly3cKOro MpOU3BOACTBA; IIEPBOE UCIIBITAHUE COCTOSIIOCH
B KoHIle 50-X IT.; reHepaibHblii KOHCTPYKTOp — Poke Bagum. Heine ncnomnbssyercs
B MUPHBIX 11eJX (0xpaHa ;kUBOTHBIX ) (CuibBust Ynz). C o1leHKOM HApyKHOCTH TECHO
CBSI3aHO M300pa)kK€HHE IOBEJIEHUS MEpPCOHa)Xa, €ro MaHepbl JEep)KaTbCs, MUMHKH,
MTOXOJIKH, KECTOB U T. 1., ¢p.: ApHoiub [lIBaprieHerrep — 310 cretnddekT B 4eaoBe-
yeckoM obnuke (bappu Hopman).

2) AHTPONIOHMMY B UPOHHYHBIX apOpUCTHUECKUX ACHUHULIMSIX JACTCS OLICHKA MPHU

IIOMOIIH JCKCEM, HGO6XO,Z[I/IMO COACPIKAIIUX:

a)

238

(HECKOJIBKO Yalle) HeraTHBHYIO KOHHOTAIIMIO, CP. CYOCTAaHTHBHPOBAHHOE MpuUiIara-
TeNIbHOE (YOKHYTHIN): bepano3 — oObIYHBIN YOKHYTHIN: B HEM HET HU KaIlJId TAJIaHTa
(denuxc MeHIeIBCOH).
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b) (B eAMHUYHBIX TIPUMeEpax) MOJIOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIHIO, cp.: Het 6ora kpome baxa,
u Mennenbcodn — npopok ero (I'ekrop bepnuno3s); doxkrop Maprun Jlrorep Kunr —
He YepHOKOkui repoid. OH amepukanckuii repoit (Mopran @pumeH).

WuTepecHo comoctaBuTh 1Ba adopusMa, i€ B Ka4eCTBE INIABHOTO CJIOBA MOSICHU-
TEJIbHOW YacTH HUCIIOJIb30BaHO CyOCTaHTHBHUPOBAHHOE YMCIUTEIHHOE, HO B OJHOM Cllyyae
(TIpy OMOIIM JIEKCEMBI IEPBLI) AaeTCsl MOJOKUTENbHAs OIleHKa aHTpornoHuMy: [ludarop
HEPBLIH, KTO fai Gunocopun ee ums (Amyneil); a B 1pyroM npumepe (Ipu MOMOIIH JIEKCEMBI
BTOpPOH) OlieHKa CHMKeHa: BosibTep BTopoii Bo Beex kaHpax (denu duapo).

3) Jlng OLIEHOYHOTO HMCTOJIKOBAHHUSI HCHOJIB3YIOTCS MHU(OIOTHYECKHUE, CKAa30uHbBIE,
penuruo3Hbie 00pasbl, U3JaBHA IPUMEHSIOTCS B KaUeCTBE CBOCOOPA3HOM anesuisuu K poHo-
BBIM 3HAHUAM yMTaTens, cp.: CtanuH... ObUT Bypranak... Hazxerock, 4To OH B any, ... 4TO
TaM HeT BBIXOAHBIX (JIeonns ['o3man). Cp. Takxke cirydail 0CI0KHEHHS OLIEHOUYHOTO criocoda
TOJIKOBaHUsI CPaBHEHUEM (TP TIOMOIIU CPAaBHUTEIBHOTO COI03a Kak): EnbiinH kak baba-Ara,
Bceraa npotus [6, c. 50].

4) I'maBHOE CJIOBO B MOSICHUTEIBHOM YaCTH OLICHOYHBIX BBIPAXKEHUN aHTPOIIOHUMOB
MOXXET HOMMHUPOBATh a0CTPAKTHOE MOHATHE (Ha3bIBAIOIIEE ICHCTBHSA, COCTOSIHUSA, TPU3HAKH
U 1p.: ucyaame, cnern@Qext, rpumaca), cp.: Baagumup BoabdoBud, Bl — Hcyaaue pas
(Bramumup ConoBbeB); CTamuH — 3TO HanbOoJiee BHIIAIOMIASCS NOCPEACTBEHHOCTh HAIIEH
koMmyHucTHueckoit naptuu (JIe Tpornxkwuit); I'pad Toacroit — mpeacmepTHas Xy10KeCTBEH-
Hasi rpuMaca BopstacTBa (B. O. KiroueBckwii). [TockonbKy B 3THX agopu3max onpenensieMoe
U OIpEJEIsIolNIee NPUHAAJIekKaT K pa3HbIM CEMAaHTHUECKUM IOJIIM M IIOTOMY C JIOTUYECKOU
TOYKH 3PEHUSI OHU MAJIO COMOCTABHMBI, TO Takue Je(UHUINN 001a7ar0T OOJIBIINM BhIpa3u-
TEJIbHBIM 3PPEKTOM.

5. HecMmoTpst Ha TO 4TO (YHKUUS pazIHueHUs] UHIUBHIIOB JIPYT OT Apyra sBISETCS
JUIE QHTPOTIOHHMMOB «EJMHCTBEHHO HEOOXOIMMOW M pPalMOHAIbHOI», 0e3 KOTOpoil OHH
«BOOOIIE TEpsIOT cMbIC» [4, c. 21], apopucTuueckue onpeaeseHus] UCTIONb3YIOT SAPKUi,
BBIPA3UTENIbHBINA CIIOCOO TOJIKOBAHMS OJHOTO aHTPOMOHUMA C IMOMOIIBIO APYTOr0 aHTPOIIO-
HUMa C JaJbHEHIINM YyTOUHEHHEM OTJIMYUTENBHBIX MPU3HAKOB. Takoi croco® Mbl Ha3BaJH
COTMNMOHMMMYHBIN. [Ipy TakOM HCTOIIKOBaHUM HE TOJIBKO 1a€TCsl XapaKTEPUCTUKA aHTPOIIO-
HUMY, IPEJICTABIICHHOMY B ITO3ULIMH 3ar0JIOBOYHON €AMHHUILIBI, HO U YCTaHABJIUBAIOTCS TOUYKU
COIIPUKOCHOBEHUS MEXK/y Pa3HbIMU NIEPCOHAKAMH, TaK KaK OJMH aHTPOIIOHUM PUCYETCS KaK
OTpa’keHUe APYToro.

1) CorunoHMMUYHBIN cOco0, MPU MOMOIIM KOTOPOTO BBISBIISIOTCS COBIIAJAIOIINE
IIPU3HAKU Y Pa3HbIX EPCOHAXKEN, IIPEICTABIICH:

a) B IIPCTIOKCHHUSX TOKIECTBA, MOCTPOCHHBIX MO cxeme ‘Nom, — 310 Nom, > (tne Nom,
0003Ha4YaeT UMs CYLIECTBUTEIbHOE B (pOpPME MMEHHUTEIHHOTO Majsexa), Harmpumep:
CranuH — 310 JIeHWH KaBKa3CKOW HallMOHAIBHOCTH (Apkaauii /laBuioBuy);

b) B NPEUIOKEHHH, TJI€ CPEACTBOM CBS3H MEXIY CyObEKTOM U MPEeIUKaToM (perpe3eH-
TUPYIOIIMMH, HapuMep, UMEHa COOCTBEHHBIE ABYX (DpaHIly3CKMX IMO3TOB Hayajia
XIX B.: Ayddenbepra, ApieHKypa) BHICTyHaeT IJIarojpHas JiekceMa HAIIOMUHACT,
cp.: Avbdenbepra st He untai. [Tomararo, yTo OH [HamoMuHACT ApPICHKYpa, KOTOPOTO
s Toxke He untai (I'enpux I'eiine).

c) B IPEJIOKEHUH, TJIe aHTPOIIOHUM IOSCHSETCS ¢ TIOMOIIbI0 000CO0IEHHOTO MPHUIIO-
KeHus1, Hanipumep: bennbril [nHKa, cBoero poaa pycckuii Poccunu, 601 06eTx0Be-
HU3UPOBAH U MPEBpalIeH B HAIIMOHAIBHBIA MOHYMEHT (Mrops CTpaBUHCKUI).

2) /IBa MpOHUYHBIX COTMIIOHMYHBIX HCTOJKOBAaHHS [BYX pa3HBIX AHTPONOHHUMOB
(Ha3BIBAIOINX, B YACTHOCTH, OJUTUUECKUX EATEIEH Halllel CTPaHbl, HO IPABUBIIMX B pa3-
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Hoe Bpemst: Cranus, EJbIIMH) MOTYT UMETh HE TOJIBKO a0COIOTHO OJMHAKOBOE CHHTAKCHYe-
CKOE TIOCTPOEHHUE (IPETIOKEHHUE TOKIECTBA, MOCTPOCHHOE 110 cxeme: ‘Nom, — 310 Nom,’),
HO U (KpOME€ CaMHMX COTMIIOHHMMHUYHBIX aHTPOIIOHMMOB, 3aHUMAIOIIUX IO3UIMU CYOBEKTa
U IIPEAUKaTa) OAMH U TOT XK€E JIEKCUUYECKUI cOCTaB (CBsI3Ka 3TO M HapeYre BPEMEHU CETOIHS ),
Cp. Z1Ba pa3HbIX apopUCTUUECKUX BbIpaxkeHus: Ctanud — 310 JIeHuH ceromgus [6, c. 460];
Eapiiun — »1o bpexunes ceroaus [6, ¢. 50].

3) Ilpu momouM AByX aHTPOIIOHMMOB, Ha3bIBAIOUIMX pa3Hble (paMuiIMuM M HaXons-
IIMXCS B pasHbIX (JIEBOM M MpaBoil) yacTaX a(OpUCTHUECKOTO MPENIOKEHUS TOXKIECTBA,
MOJKET yCTAHABIIMBATHCSI CXOACTBO MEXKIY JIByMsI Pa3HBIMU JIML[aMH, 3aHUMAIOLIUMUCS OJJHOU
npodeccuoHaNbHON ACSITeNbHOCTHIO (KoMIO3UTOpEl Baruep u Ilyuunnwu), Hampumep: Bar-
Hep — 210 [lyuuunu B my3sike ([JxoH b. MopToH), MO0 HOCTUTIIUMU OONBIIMX BBICOT
B pa3HbIX cepax aesTeabHOCTH (My3bika u QyTO0n): Meccu — 310 [DyTO0ABHEIH Monaprt.
D10 5 MOry yTBepX/aaTh HaBepHsaka (3uHenuH 3upan). Cp. Taxxke adopHUCTUUECKOE Mpe.-
JO)KEHHE ¢ COTUMOHUMHYECKUM HCTOJIKOBAaHHEM (B cocTaBe 000COOICHHOTO MPHIIOKEHUS)
aHTponoHnMa ([JIMHKa) Yepe3 COrMIMnOHMMHUYHBIN aHTpornoHuM (Poccunu), KoTopoe 1omoi-
HEHO aJIbeKTHBHOMW JIEKCEMON (HOMUHHUPYIOLIEH HAallMOHAJIBHOCTB: PYCCKMi), cp.: benHbiii
IuHka, cBoero pona Poccunu, OblT 00ETXOBEHU3UPOBAH M MPEBPAIICH B HAIHO-
HajbHbIA MOHYMEHT (Mrops CTpaBUHCKHI).

4) Ilpu momMouIH BYX aHTPOMIOHMMOB, Ha3bIBAIOIINX (DAMUIIMIO U UMSI OTHOTO M TOTO
e 4elloBeKa (BOCHauaJIbHUKA, COBETCKOTO U POCCHUICKOro MmojauTHka Anbbepra Muxaiiio-
BUYa MakaioBa) ¥ HaxOISIIUXCS B Pa3HBbIX (JIEBOM W MpaBoil) 4acTax aoprCTUYECKOTO
IIPEJIOKEHNS TOXKIECTBA, MOXKET YCTAHABIMBATBHCS CXOICTBO MEKIY ABYMS pa3HbIMU Hau-
MEHOBAHMsI OTHOTO U TOTO ke JuIla, cp.: JJaxke MakaimoB HemHoro Anpbepr [6, c. 252].

6. Mb1 BblETsIEM NMOBTOPUTENbHO-OTIMYHUTENBHBIA CIOCO0, MPU KOTOPOM ISt
AaHTPOIIOHMMA TPUBOAUTCS 00pa3HOE YTBEPKACHUE, BKIIOUAIOIIEE TO KE CaMOe CJIOBO, YTO
IIPUCYTCTBYET B MO3UILIMU 3ar0OJIOBOYHOM €MHMIL, U JONOJHUTEIBHOE ITOSICHEHHUE B ITOCIIETY-
IOLIeH YacTU UCTOJIKOBAHUS, Cp. adopu3M apopu3MOB ¢ KOMOMHUPOBAHHBIM OTPULIATEIHHO-
MTOBTOPHUTEIHHBIM CIIOCOOOM MCTOJKOBaHMS: AKTpHca A. u akTpuca b. MoryT coiftuck numib
B OJHOM: YTO B. — nukaxkas ne akrpuca («Ilmekpyii»), rae B rpymnne u nojjiexa-
IIET0, U CKa3yeMOoro 0OHapyKHBaeM MOBTOP OJHON M TOM e JIEKCEMBI (aKTpuca).

7. llpu ¢opmMaibHO-CUTHAJIBHOM CIOCO0€ 1aeTCsl HE HMCTOJKOBAHHME PEabHOTO
4yeJloBeKa (HOMHMHHUPOBAHHOTO AHTPOIOHMMOM), a METAasI3bIKOBas XapaKTEpUCTHKAa 3HaKa
(penpe3eHTUPYIONIET0 aHTPOIIOHUM) B 00BEKTHBHOM PealbHOCTH KaK 3JIEMEHTA 3TOH pealib-
HOCTH, HallpUMeEp Yepe3 BBEJCHHUE JIeKceMbl «OykBay: 1llapukoBsl, [11apnukoBbI — Ka3a10Ch
Obl, pa3HHUIIA B OJTHY a yxe EBpoma (Anekceii AHHECHCKOB).

Nms coOcTBeHHOE, 00a1atoIiee JOMOTHUTEIbHBIMU KYIbTYPHBIMH KOHHOTALUSAMU
(‘mpUHAANICKHOCTD ONIPEIeIEHHON HallMK '), YIOTPEOISAACH C YUCTO MPEICTABUTEIbHBIM 3HA-
YeHHEM, BCTABJISICTCS B aOPUCTUUYECKUI TEKCT B CUITYy CBOCH IIUPOKOH pacmpoCTpaHEeHHO-
CTH, Cp., B YaCTHOCTH, HOMMHAITMH U3BECTHBIX pycckux (pamunmii (UBanoB u IleTpoB) B ado-
pusme: beiBatoT cmemnnbie eBpeiickue hamunuu: ViBaHoB, [leTpos. .. (Parmup TymanoBckuii).

Cp. Taxoke 6oee CI0KHBIN MPUMEp ¢ IBYMS aHTPOTIOHUMAaMH, 00J1aIat0LIUMH JIOTIOJ-
HUTEJIBHBIMU KYJIBTYpPHO-UCTOPUYECKUMU KOHHOTalUusAMHU: ECTh 1Ba cMMBOJIA AMOX B UCTO-
pun Mocksbl: oauH FOpwid, KOTOpbIi ObLT nonuTHuecku Jlonropykuii, u Bropoii FOpwii, oka-
3aBuuiics noautuuecku bimsopykuii (Enena Cupenka).

8. KoMmo3uimoHHo-CHHTaKCH4ecKas OpraHu3alysi MpaBoil yactu aopucTuueckoro
U3PEYEHUs C OIMCAHHBIMH UCTOJIKOBAHUSAMU OCIIOKHIETCS JETAIU3UPYIOIIUMHU ONIPEIEICHH-
SIMHU, TIPU TIOMOIIM KOTOPBIX pacuupsiercsi 00beM adopusma-neuHUINN, BHOCUTCS JIOTIOJ-
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HUTEIbHAsI CMBICIIOBAs HArpy3Ka (TOsICHIETCs, yTOUHIETCs 3HAYEHUE KITF0UEBOTO CII0BA MOsIC-
HSIOIIEH YacTH, KOHKPETH3UPYIOTCS U aKTyaJIH3UPYIOTCS HY>KHBIC JIETaH, MOIYePKUBACTCS
0c00ast 3HAYUMOCTh HEKOTOPBIX MPU3HAKOB AaHTPOIIOHMMA, OTPAXKACTCS aBTOPCKAsl MO3UIHS,
NepeaaeTcs: SMOIMOHAIbHAS HAIPSYKEHHOCTD).

Takue neranu3upyroue onpeneneHus, pacrojaraloyecs Kak B Ipe-, Tak U B MOCT-
MO3UIIMHU 10 OTHOUICHHUIO K TTIABHOMY CJIOBY MOSICHUTEIBHON YacTH, BBIPAXKAIOTCS Pa3HBIMU
rpaMMaTHYECKUM CPEACTBAMH: UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM B ()OPME POIUTEILHOTO MMaJIeKa,
Hanpumep: Dpeiin — oren [ncuxoanamnzal A marepu y ncuxoaHanm3a Her (J[kepmeii
I'pup): mpuTsHKaTeNbHBIM MeCcTOMMEHueM, Hanpumep: Her 6ora kpome baxa, 1 Mennenbcon
upopok ergl (I'extop bepnnos); nMeHeM nmpuaraTeabHbIM U aJbeKTUBHBIM 000POTOM, HATp.:
Nmneparop Huxonait | — [BoeHnHbid| Oanermeiicrep u Oosbine Hudero (B.O. KioueBckuii),
NPUYACTHEM U MPUYACTHBIM 000poTOM, Hampumep: Dpeiin — damnoneHTpuk, [CauTaBmny
YTO COJIHIIE Bpallaercss BOKpYr nenuca (Dpuka [PKOHT); MPUAATOYHBIM OIPEICIUTENbHBIM,
Hanpumep: Bukrop [toro 0bu1 6e3yMiteM, KOTOpbI BOODpa3mil ceosi Bukropom I torqg (Kau
Kokro).

Oco0b1i1 acTeTnueckuit 3PHEKT JOCTUraeTCst MPUCOSAUHEHHEM K OJHOMY KITIOUEBOMY
CJIOBY MOSICHSIIOIIEW YacTH cpa3y HECKOJIBKUX ONPENEIICHUH Pa3HbIX THUIIOB, HAmp.:. DWH-
IITEHH — [@AMHCTBEHHBIN| [M3BECTHBIN MHE| CKpUIIay, [KOTOPBIH [IEHCTBUTEILHO ObLI MMOX0XM
(Topx Bepiapr LLloy).

Korna B mpaByto yactb a)OpuCTOM BBOJUTCSI HECKOJIBKO OJHOPOAHBIX JETATH3HUPY-
IOLINX ONpE/IETICHUH, OMCaHHbIE B paboTe crienupuueckre crnoco0bl HCTOIKOBAHUS MOTYT
KOMOMHUPOBATHCS C TPAAULUOHHBIMHU, HATIP., C IEPEUUCITUTEIBHBIM CIIOCOO0M, Cp. OTHOPOI-
HBIE CKa3zyeMble (cess, coOupai), COeMHEHHbIC IPOTUBUTEILHBIM COI030M «a» B adopu3Me:
XpyIleB: arpoHOM, KOTOpbIii cesin B Kazaxcrane, a ypokait cooupan B Amepuke (NN).

Takum o6pa3zom, B adopu3Max, MOCTPOCHHBIX KaK Ae(HUHUIMS U IO CTPYKTYpE HaIo-
MUHAIOIIUX CJIOBAPHYIO CTAThIO, B KAUECTBE 3aT0JIOBOYHBIX €TUHHI] YACTOTHBI aHTPOIIOHUMBI,
HE BKJIIOYaeMbIe B CJIOBHUKHU TOJKOBBIX cioBapeil. OTinyasch M cojep:karelbHo, U (op-
MaJIbHO OT SHUUKJIONEANYECKON Ne(UHULIMU U OT CIOBApHBIM CTaTbu, UPOHUYHOE OIperie-
JICHHE aHTPOIMOHUMA B ad)Opr3Me MOXKET OBITh CIETAaHO Yepe3 yKazaHUe Ha pasHOOOpa3HbIe,
MOPOIO NapaI0KCaIbHBIC MPU3HAKU XapaKTepU3yeMon IMYHOCTH, (PUKCHpyeMble HETPa UL~
OHHBIMU JIJIS1 IEKCUKOTpaduu criocobaMu UCTOIKOBAHHUS.

JKaHpoBoO OrpaHHYeHHBIC S3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH HMEIOT BCE CTPYKTYypHBIE 3JIe-
MEHTHI a(QOpPUCTUUECKONW ICPUHUIIMN AHTPONOHMMA (3ar0JIOBOYHAS €IMHUIIA; KIIOUYEBOE
CJIOBO U JICTATU3UPYIOIEE €ro ONpeAeiIeHUE B MOSICHUTENIbHON yacTn). Jiist mepenaun scre-
TUYECKHUX U IICHHOCTHBIX YCTAaHOBOK a)opucTa OObIe BOZMOXKHOCTEH COAEPIKUT MOSICHU-
TeJIbHAS 4acTh a)OPUCTUYECKOTO ONpPENIeIeHUs] aHTPOIIOHNMa, Te B 00pa3Hoil hopme mpu
MTOMOIIH JIKCHYECKHUX M TPAMMATUYECKUX CPEJCTB MOTYT OTOOpaKaThCs CaMble Pa3InyHbIe
0COOEHHOCTH ONHCHIBAEMO peaslbHOM TMYHOCTH; BAPHHPOBAHUE JKE€ 3aTr0OJIOBOYHOM €TUHHIIBI
CBSI3aHO B OOJIBIIIEH CTETIEHH C KOJMYECTBEHHBIM COCTABOM.

[NosicHuTenbHast yacTh aOPUCTUIECKOTO ONPEIEICHUSI aHTPOIIOHUMA OOBIYHO TPeJI-
CTaBIsieT cOO0M MHOTOCJIOBHYIO €IUHMILY, B CTPYKTYpe KOTOPOH BBIACISIOTCS HE TOJIBKO
CJIOBO, Ha3bIBAIOIIEE JIUIO, IPEAMET WU SIBICHUE, HAXOMSIIUECS C ONPENEIsIeMbIM JTHIIOM
B KaKOH-JINOO acCOIMAaTUBHOM CBSI3M, HO M KOMIIO3UT, IIPH IIOMOIIX KOTOPOTO BBOAUTCS OIH-
CaHMe OTIIMYUTEIBHBIX IPU3HAKOB ATOTO JIMIIA, IPEIMETa UITH SBJICHHUS.

Boraras ¢onoBas nHpOpMAaIHs KyIbTypHOTO M UCTOPUYECKOTO XapakTepa, MPUCYyT-
CTBYIOIIasi B KOHHOTAaTUBHOM KOMITOHEHTE 3HAYEHHUSI aHTPONOHUMa, (UKcHpyeTcs: adopu-
CTOM TIpU MTOMOIIM TJIABHOTO CJIOBA B TOSICHUTEIBHOMN YacTH, B 3aBUCUMOCTH OT CEMAaHTHKH
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KOTOPOTO MBI BBIJICITMIIA HECKOJIBKO TPy a)OPU3MOB, C OTIUYAIOIIMMUCS OT TPAAULUOHHO
BBIJICISIEMBIX B JIGKCUKOTpAaUU CHOCOOOB HCTOJNKOBAHUSA: a) JIOKHOTUIIEPOHHUMUYECKHUM;
0) OLIEHOYHBIM; B) COTMIIOHUMUYHBIM; I') TOBTOPUTEIBHO-OTINUUTENBHBIM; /1) (OpPMaIbHO-
CUTHAJIBHBIM.

KoMno3u1noHHO-CHHTaKCHYeCKasi OpraHn3alus MOSICHUTENILHON YacTH aoprcTHIe-
CKOTO M3PEYCHHUS CO CIECHU(PHUUECKUMHU UCTOIKOBAHUSAMHU OCIIOXKHACTCS ACTATH3UPYIOIIUMHU
OIIPEEIEHUSAMH, KOTOPBIE BBIPAYKAIOTCS Pa3HBIMU I'PaMMaTUYECKUM CPEICTBAMM, PACIIoiia-
raroTCs B Ipe- U B MOCTIIO3ULMY 110 OTHOIIEHUIO K IJIJABHOMY CJIOBY IOSICHUTEJIBHON 4acTH,
BHOCST JIONIOJTHUTEIbHBINA CMBICI, SMOLMOHAJIbHYIO HAIIPSDKEHHOCTD U OTPAYKAOT aBTOPCKYIO
HO3HLIHUIO.

CIIUCOK JIMTEPATYPbI

1 Apbamcxuii /]. 1. OcHOBHBIE CTIOCOOBI TOJKOBAHUS 3HAYCHUN CJI0B // Pycckuil si3bIK
B mkone. 1970. Ne 3. C. 26-31.

2 Apbamcxkuu /[, Y. TonkoBaHus 3HaueHUU cioB. CeMaHTUYECKHE OIMpEICTICHUS.
Nxesck: Yamyprus, 1977. 100 c.

3 Adopusmbl u BbickasbiBanus // CaldtT [maBHOTO ciencTBeHHoro ympasieHus Cruen-

cTBeHHOro komutera Poccuiickoii @enepanuu no KpacHosipckoMy kpato u Pecmy-
omuke Xaxacusa. URL: https:/krk.sledcom.ru/folder/8759701 (nmara oOpamenus:
26.08.2022).

4 becmyorces-Jlaoa U. Vimst yenoBedeckoe — €ro MpoIUIoe, HacTosIee u oyayiiee //
Hayka u »xu3nb. 1968. Ne 7. C. 20-25.

5 Bopoxos 3. Dunmknonenuu apopusmon (Msicib B cinose). M.: ACT, 2000. 720 c.

6 Banvmep X., Mokuenko B. M. Autunociosuiisl pycckoro Hapona. CII6.: Hesa, 2005.
574 c.
7 Bepecumuna U. B., Kopnunoe H. C. Kpbuiatele n3pedeHuss Makcuma [opbkoro

B BoeHHOU adopuctuke nepuona Bemukoit OteuecTBeHHON BONHBI // AKTyaslbHBIC
po0IEeMbI TEOPETUUECKOM 1 PUKIIaIHON TUHIBUCTHKH. MaT. V Beepoc. Hayy.-mpak-
tnd. koH}. [Tensza: PUO Ilenszenckoro roc. arpapHoro yH-ta, 2019. C. 39-47.

8 Bepwununa A. A., Pwikoéa O. B. JluHrBokynbsTypHas crneuupuka adopuzMoB
00 MHTEJJICKTYyaJIbHBIX KadecTBax yesioBeka // VIHOCTpaHHbIE A3BIKU: JIMHIBHCTHUYE-
ckue u Meronundeckue acekTsl. 2019. Ne 44. C. 227-232.

9 Bonvgh E. M. CyObeKkTrBHAs MOJAJILHOCTh U CeMaHTHKa rpono3unuu // [Iparmaruka
U Mpo0OJIeMbl HHTEHCHOHATIBHOCTH: ¢0. Hayd. Tp. / pen. H. 1. Apytionosa. M.: Un-1
s3eiko3Hanuss AH CCCP, 1988. C. 15-32.

10 Bcesonooosa M. B. Teopust GpyHKIIMOHATIBHO-KOMMYHHKATUBHOTO cuHTaKkcuca. dpar-
MEHT MPUKJIAIHOM (TIearoruuecKoii) Moienu si3bika. Yueo. M.: M31-Bo MoCKOBCKOTO
roc. yu-ta uM. M. B. Jlomonocoga, 2000. 502 c.

11 Iyxanvko JI. B. @pazeonorndeckuii moaxoy k uzydenuto agopusmon // TeopeTude-
CKHE U MPAKTHYECKUE MPEINOCHUIKH MOATOTOBKH MOJIMIMHIBAIBHBIX CIICIIHATUCTOB
B YBO. Mar. V MexayHap. Hayd.-IpakTH4. OHJIallH-ceMuHapa (BeOunapa). Moru-
neB: M3a-Bo Moruneckoro roc. nen. yu-ta, 2019. C. 62—-66.

12 Hopowesckuii B. DneMeHTBI JICKCUKOJIOTUN M CEMHOTHKH / aBTOPU3. TIEP. C IMOJIbCK.
B. ®@. Konnogoii. M.: IIporpecc, 1973. C. 213-214.

13 Iyouyunckui B. B. Jlexcukorpadusi pycckoro si3bika: yue0. mocodbue. M.: Hayka:
®munTa, 2008 432 c.

14 Kemuyxwunbl mpiciu. URL: https://www.inpearls.ru (nara o6pamenus: 20.04.2020).

242 DHAOAOHYECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 65

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28
29

Kasayya A. Cemantuka u ¢ynkuus agopusma «Ilobeau cebs u molGenuiib MHUP»
B npousBeaeHusax @. M. Jlocroesckoro // IIpoGnemsl nctopuueckoit moatuku. 2020.
T. 18, Ne 3. C. 113-128.

Koponvrosa A. B. Apopuctrka: MHOTOOOpa3ue MeTooIorTuii uccienosanus // 3Be-
ctust CMOJIEHCKOT0 rocyiapcTBeHHoro ynusepcurera. 2019. Ne 3 (47). C. 117-129.
Jlykvanosa H. A. O ceMaHTHKE SMOIMOHAIBHO-OIICHOYHBIX CJIOB PYCCKOTO S3BIKa
(HeomymIeBNEHHbBIE CylIecTBUTENbHBIE) // CeMaHTHUECKasi CTPyKTypa cioBa. Keme-
poBo: 1U3n-Bo Kemeposckoro yu-ta, 1984. C. 69-88.

Mapunuenxo U. A., Bacunvesa E. B., Unnonumosa E. C. Ilpuemsl peanuzannn si3bIKo-
B0 urpsl B agopusmax // @unonornueckuit acrekt. 2020. Ne 4 (60). C. 78-86.
Huxonaes /[. J]. Pycckuii catupudeckuii agpopusm 1905—-1907-x IT.: HOSTHKA U THIIO-
norust // BectHuk TOMCKOTO TocCyZapCTBEHHOTO MENAarornyeckoro yHHBEPCHUTETA.
2019. Ne 1 (198). C. 38-48.

ITusoes B. M. Uponust kak scterndeckast kareropus / @unocodckue Hayku. 1982.
Ne 4. C. 54-61.

Tsepooxne6 O. I Tlpuuactust B adopusmax // S3bik u KynbTypa. 2016. Ne 2 (34).
C. 85-97.

Tsepooxneo O. I CriocoObI NCTOJNIKOBAHMS aHTPOTIOHUMOB B a(DOPHCTUYECKUX OTIpe-
nenenusix // Becrauk [THUITY. [Ipo6nemsr si3biko3Hanus U negaroruku. 2020. Ne 1.
C. 82-91.

@eoopenxo H. T., Coxonvcras JI. U. Apopuctuka. M.: Hayxka, 1990. 415 c.
@onsaxosa O. U. ms cobcTBeHHOE B XynokecTBeHHOM Tekcte. JI.: M3a-Bo Jlenun-
rpaackoro roc. yH-ta uM. A. C. [lymkuna, 1990.103 c.

Xyone T. T. Y. Peanuzanus koHnenta «Cynp0a» BO BBeTHAMCKHX MapeMHUsx, paszeo-
norusmax u apopusmax // @unonorus u auHreuctuka. 2019. Ne 1 (10). C. 20-23.
Yexanuna T. B. Cnienmnduka odbekTuBanuu konuenta «Kapbepa» B mapeMuonoruye-
CKOM U adopHCTHUYECKOM (DOHJIE COBPEMEHHOTo (paHIly3cKoro si3bika // MHOCTpaH-
Hast punonorusa. CounanbHas U HAIMOHAIbHAS BAPUATUBHOCTD SI3bIKA U JINTEPATYPHI.
Mar. IV Mexnaynap. Hayu. konrpecca / pexn. E. B. ITonxosckas. Cumdepomnons: UT
«APUAIJI», 2019. C. 146-150.

Aroenesa U. FO. KOMIIO3ULIMOHHBIE OCOOCHHOCTH AHIIIOA3BIYHBIX a()OPHUCTUUECKUX
BbICKa3bIBaHMH (Ha marepuane coopuuka K. IllarT encouragement for teachers) //
N3Bectuss Boirorpaackoro rocyiapCTBEHHOro nejgarorndeckoro yH-ta. 2019. Ne 9
(142). C. 216-222.

Aphorism.ru. URL: https://aphorism.ru/theme (nara obpamenus: 20.04.2020).
Citaty.info. URL: https://citaty.info (nara obpamenus: 20.04.2020).

skokok
© 2022. Olga G. Tverdokhleb
SPECIFIC WAYS

OF IRONIC INTERPRETATION
OF ANTHROPONYMS IN APHORISMS

Abstract: The paper aims to describe the ways of interpreting anthroponyms in
aphorisms constructed as a definition and similar in structure to a dictionary article. The

Philological sciences 243




BecThnk caaranckuy kyanTyp. 2022. T. 65

study reveals that in aphorisms-definitions, frequency anthroponyms (individual proper
names), which are not included in the dictionaries of explanatory dictionaries, are used
as heading units. A large illustrative material shows that within the explanatory part of
the aphoristic definitions for the characteristic of anthroponyms, non-traditional ways
of interpretation for lexicography are actively used. The author suggests a classification
of methods of naive interpretations of anthroponyms depending on the semantics of the
main word in the explanatory part: a) false-hieronymic; b) evaluative; c) hyponymic;
d) repetitive-distinctive; e) formal-signal. The compositional and syntactic organization
of the explanatory part is complicated by detailed definitions, which are expressed by
different grammatical means; they are located in pre-and post-position in relation to
the main word of the explanatory part; they add additional meaning, emotional tension
and reflect the author's position. The results obtained may be of interest to specialists
dealing with the issues of aphorism, onomastics and lexicography.

Keywords: aphorism, definition, dictionary entry, interpretation, anthroponym.
Information about the author: Olga G. Tverdokhleb — PhD in Philology, Associate
Professor, Orenburg State Pedagogical University, Sovetskaya St., 19, 460844 Orenburg,
Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-8309-0245

E-mail: ogtwrd@gmail.com

Received: August 06, 2019

Approved after reviewing: January 12, 2021

Date of publication: September 28, 2022

For citation: Tverdokhleb O. G. Specific Ways of Ironic Interpretation of Anthroponyms
in Aphorisms. Vestnik slavianskikh kul tur, 2022, vol. 65, pp. 234-246. (In Russian)
https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-65-234-246

REFERENCES

1

244

Arbatskii D. I. Osnovnye sposoby tolkovaniia znachenii slov [Main Ways of
Interpretation of Word Meanings]. Russkii iazyk v shkole, 1970, no 3, pp. 26-31.

(In Russian)

Arbatskii D. I. Tolkovaniia znachenii slov. Semanticheskie opredeleniia [Interpretation
of Word Meanings. Semantic Definitions]. Izhevsk, Udmurtiia Publ., 1977. 100 p.

(In Russian)

Aforizmy 1 vyskazyvaniia [ Aphorisms and Sayings]. In: Sait Glavnogo sledstvennogo
upravleniia Sledstvennogo komiteta Rossiiskoi Federatsii po Krasnoiarskomu
kraiu i Respublike Khakasiia [Website of the Main Investigative Department of the
Investigative Committee of the Russian Federation for the Krasnoyarsk Territory
and the Republic of Khakassia]. Available at: https://krk.sledcom.ru/folder/8759701

(accessed 26 August 2022). (In Russian)

Bestuzhev-Lada I. Imia chelovecheskoe — ego proshloe, nastoiashchee 1 budushchee
[The Human Name is its Past, Present and Future]. Nauka i zhizn', 1968, no 7,

pp. 20-25. (In Russian)

Borokhov E. Entsiklopedii aforizmov (Mysl' v slove) [Encyclopedia of Aphorisms

(Thought in the Word)]. Moscow, AST Publ., 2000. 720 p. (In Russian)

Val'ter Kh., Mokienko V. M. Antiposlovitsy russkogo naroda [ Anti-proverbs of the

Russian People]. St. Petersburg, Neva Publ., 2005. 574 p. (In Russian)

DHAOAOMHMECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 65

10

11

12

13

14

15

16

17

Veregitina I. V., Kornilov N. S. Krylatye izrecheniia Maksima Gor'kogo v voennoi
aforistike perioda Velikoi Otechestvennoi voiny [Maxim Gorky's Catch-phrases
in Military Aphoristics of the Great Patriotic War Period]. In: Aktual'nye problemy
teoreticheskoiiprikladnoi lingvistiki. Materialy V Vserossiiskoi nauchno-prakticheskoi
konferentsii [ Actual Issues of Theoretical and Applied Linguistics. Proceedings of the
V All-Russian Scientific and Practical Conference]. Penza, Penzenskii gosudarstvennyi
agrarnyi universitet Publ., 2019, pp. 39-47. (In Russian)

Vershinina A. A., Rykova O. V. Lingvokul'turnaia spetsifika aforizmov ob
intellektual'nykh kachestvakh cheloveka [Linguistic and Cultural Specificity of
Aphorisms about Intellectual Qualities of a Person]. Inostrannye iazyki: lingvisticheskie
i metodicheskie aspekty, 2019, no 44, pp. 227-232. (In Russian)

VoI'fE. M. Sub"ektivnaia modal'nost' i semantika propozitsii [Subjective Modality and
the Semantics of a Proposition]. In: Pragmatika i problemy intensional'nosti: sbornik
nauchnykh trudov [Pragmatics and Issues of Intensionality. Collection of scientific
works], ed. by N. D. Arutiunova. Moscow, Institut iazykoznaniia AN SSSR Publ.,
1988, pp. 15-32. (In Russian)

Vsevolodova M. V. Teoriia funktsional'no-kommunikativnogo sintaksisa. Fragment
prikladnoi (pedagogicheskoi) modeli iazyka. Uchebnik [Theory of Functional and
Communicative Syntax. Fragment of the Applied (Pedagogical) Language Model.
Textbook]. Moscow, Lomonosov Moscow State University Publ., 2000. 502 p.
(In Russian)

Glukhan'ko L. V. Frazeologicheskii podkhod k izucheniiu aforizmov [Phraseological
Approach to the Study of Aphorisms]. In: Teoreticheskie i prakticheskie predposylki
podgotovki polilingval'nykh spetsialistov v UVO. Materialy V Mezhdunarodnogo
nauchno-prakticheskogo onlain-seminara (vebinara) [Theoretical and Practical
Prerequisites for the Training of Multilingual Specialists in the Higher Education
System. Proceedings of the V International Scientific and Practical Online Seminar
(Webinar)]. Mogilev, Mogilev State A. Kuleshov University Publ., 2019, pp. 62—-66.
(In Russian)

Doroshevskii V. Elementy leksikologii i semiotiki [Elements of Lexicology and
Semiotics], authorized trans. from Polish V. F. Konnovoi. Moscow, Progress Publ.,
1973, pp. 213-214. (In Russian)

Dubichinskii V. V. Leksikografiia russkogo iazyka [Lexicography of the Russian
Language]. Moscow, Nauka: Flinta Publ., 2008 432 p. (In Russian)

Zhemchuzhiny mysli [Pearls of Thought]. Available at: https://www.inpearls.ru
(accessed 20 April 2020). (In Russian)

Kavatstsa A. Semantika i funktsiia aforizma “Pobedi sebia i pobedish' mir” v
proizvedeniiakh F. M. Dostoevskogo [Semantics and Function of the Aphorism
“Conquer Yourself and You'll Conquer the World” in the Works of F. M. Dostoevsky].
Problemy istoricheskoi poetiki, 2020, vol. 18, no 3, pp. 113—128. (In Russian)
Korol'kova A. V. Aforistika: mnogoobrazie metodologii issledovaniia [Aphoristics:
Variety of Research Methodologies]. Izvestiia Smolenskogo gosudarstvennogo
universiteta, 2019, no 3 (47), pp. 117-129. (In Russian)

Luk'ianova N. A. O semantike emotsionalno-otsenochnykh slov russkogo iazyka
(neodushevlennye sushchestvitel'nye) [On the Semantics of Emotional and Evaluative
Words of the Russian Language (Inanimate Nouns)]. In: Semanticheskaia struktura
slova [Semantic Structure of the Word]. Kemerovo, Kemerovskii universitet Publ.,
1984, pp. 69—88. (In Russian)

Philological sciences 245




BecThnk caaranckuy kyanTyp. 2022. T. 65

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

246

Marinchenko I. A., Vasil'eva E. V., Ippolitova E. S. Priemy realizatsii iazykovoi
igry v aforizmakh [Methods of Implementing the Language Game in Aphorisms].
Filologicheskii aspect, 2020, no 4 (60), pp. 78-86. (In Russian)

Nikolaev D. D. Russkii satiricheskii aforizm 1905-1907-kh gg.: poetika i tipologiia
[Russian Satirical Aphorism of the 1905-1907s: Poetics and Typology]. Vestnik
Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta, 2019, no 1 (198),
pp. 38-48. (In Russian)

Pivoev V. M. Ironiia kak esteticheskaia kategoriia [Irony as an Aesthetic Category].
Filosofskie nauki, 1982, no 4, pp. 54-61. (In Russian)

Tverdokhleb O. G. Prichastiia v aforizmakh [Participles in Aphorisms]. lazyk i
kul'tura, 2016, no 2 (34), pp. 85-97. (In Russian)

Tverdokhleb O. G. Sposoby istolkovaniia antroponimov v aforisticheskikh
opredeleniiakh [Ways of Interpreting Anthroponyms in Aphoristic Definitions]. Vestnik
PNIPU. Problemy iazykoznaniia i pedagogiki, 2020, no 1, pp. 82-91. (In Russian)
Fedorenko N. T., Sokol'skaia L. 1. Aforistika. Moscow, Nauka Publ., 1990. 415 p.
(In Russian)

Foniakova O. 1. Imia sobstvennoe v khudozhestvennom tekste. Uchebnoe posobie
[Proper Name in the artistic text. Textbook]. Leningrad, Leningradskii gosudarstvennyi
universitet im. A. S. Pushkina Publ., 1990. 103 p. (In Russian)

Khuong T. T. Ch. Realizatsiia kontsepta “Sud'ba” vo v'etnamskikh paremiiakh,
frazeologizmakh I aforizmakh [Implementation of the Concept “Fate” in Vietnamese
Paroemiae, Phraseologisms and Aphorisms]. Filologiia i lingvistika, 2019, no 1 (10),
pp. 20-23. (In Russian)

Chekalina T. V. Spetsifika ob"ektivatsii kontsepta “Kar'era” v paremiologicheskom
i aforisticheskom fonde sovremennogo frantsuzskogo iazyka [Specificity of
Objectification of the Concept “Career” in the Paroimiological and Aphoristic
Foundation of the Modern French Language]. In: Inostrannaia filologiia. Sotsial'naia
i natsional'naia variativnost' iazyka i literatury. Materialy IV Mezhdunarodnogo
nauchnogo kongressa [Foreign Philology. Social and National Variability of Language
and Literature. Proceedings of the IV International Scientific Congress], ed. by
E. V. Polkhovskaia. Simferopol', IT “ARIAL” Publ., 2019, pp. 146—150. (In Russian)
lakovleva 1. Tu. Kompozitsionnye osobennosti angloiazychnykh aforisticheskikh
vyskazyvanii (na materiale sbornika K. Shatt encouragement for teachers)
[Compositional Features of English-language Aphoristic Utterances (Based on
the Material of the Collection K. Shatt Encouragement for Teachers)]. Izvestiia
Volgogradskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta, 2019, no 9 (142),
pp. 216-222. (In Russian)

Aphorism.ru. Available at: https://aphorism.ru/theme (accessed 20 April 2020).
(In Russian)

Citaty.info. Available at: https://citaty.info (accessed 20 April 2020). (In Russian)

DHAOAOMHMECKHE HAYKH




